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Hinweis: Das Bild dient nur der lllustration, das gekaufte Produkt kann von dem Foto

50-Liter-Schaumldscher auf Radern, Betriebstemperatur von -30°C bis +60°C, gebaut nach UNI EN 1866-1 (D.M. 6.3.92), zertifi-
ziert nach der Druckgeréaterichtlinie PED 2014/68/EU.

Alle Feuerl6scher sind freiwillig mit einer vom Bureau Veritas Italia garantierten Produktqualitdtskontrolle zertifiziert und kénn-
en in einem Mindestabstand von 1 m zu stromfiihrenden elektrischen Geraten bis zu 1.000 V verwendet werden.
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19508-11 : Fahrbare Feuerl6scher, 50 L Schaum

TECHNISCHE DATA

RATING A IVB

Wasser-Basis Schaum

LOSCHMITTEL (2 % SC-6 orchidee + 98 % Wasser)

PROPELLENT entfeuchteter Luft oder Stickstof (N3 ), 15 Bar zu 20°C
TEMPERATUR +5°C / +60°C
NOMINALGEWINN 50 Liter
GESAMT-GEWICHT ~75,5Kg

Hohe 1100 +/-10 mm ; Breite 490 +/-10 mm
Tiefe 560 +/-10 mm

SPRITZE ~ 253,55

VERWENDUNGSWEISE
U

=

GRORE

1) WICKELN SIE DEN SCHLAUCH AB 3) DAS VENTIL OFFNEN  4) DIE LANZE HALTEN, DEN HEBEL BETATIGEN
2) ENTFERNEN SIE DEN SICHERHEITSSTOPFEN UND DEN STRAHL AUF DEN FLAMMENGRUND
RICHTEN

Befolgen Sie die auf dem Etikett des Hauptfeuerloschers aufge-

druckte Betriebsanleitung

VORSICHT: Den Strahl nicht auf Personen richten. Wenn Sie in geschlossenen Raumen spriihen, liiften
Sie Sie den Raum nach dem Gebrauch. Der Feuerloscher kann an stromfiihrenden elektrischen Gerdten
verwendet werden bis zu 1.000 V in einem Mindestabstand von 1 Meter verwendet werden.

INSTALLATION UND INBETRIEBNAHME

Die Installation des Feuerldschers muss den einschlagigen Vorschriften entsprechen.

Der Feuerldscher muss auf einem stabilen und sicheren Stander mit einem Griff in einer Hohe Die em-
pfohlene maximale Hohe betragt 110 cm. Der Feuerldscher muss frei von Hindernissen sein und durch ein
einem geeigneten Kennzeichnungsschild gekennzeichnet sein.

Es wird empfohlen, das Geradt an einem trockenen und vor Witterungseinfliissen geschiitzten Ort aufzustel-
len. In geschlossenen Raumen wird die Installation von Feuerléschern mit einem Léschmittel auf Wasserba-
sis empfohlen.Die Inbetriebnahme des Feuerldschers fiir den Raumschutz muss von qualifiziertem Personal
durchgefihrt werden, das innerhalb von 6 Monaten ab dem Datum der Herstellung und/oder des Inver-
kehrbringens qualifiziert ist, die in der Konformitatserklarung des Herstellers angegeben sind.

WARTUNG FUR PRODUKTGARANTIE

Die Wartung des Produkts liegt in der Verantwortung der verantwortlichen Person.

Eine Sichtprifung des Wirkungsgrades wird alle drei Monate ab dem Datum der Inbetriebnahme empfohlen. Wir
empfehlen eine vierteljahrliche Sichtprifung der Funktionsfahigkeit ab dem Datum der Inbetriebnahme, sofern die
geltenden Vorschriften nichts anderes vorschreiben.

Es ist ratsam: die korrekte Position des Feuerldschers zu tberpriifen, dass er sich in einer sicheren und stabilen Posi-
tion befindet und frei von Gebrauchshindernissen ist; den Feuerldscher durch ein spezielles Schild zu kennzeichnen;
seine strukturelle Unversehrtheit sicherzustellen und zu iberpriifen, dass er frei von Schiden ist. Uberpriifen Sie die
strukturelle Unversehrtheit des Feuerldschers und stellen Sie sicher, dass er nicht beschadigt ist; Uberprifen Sie, ob
die Originaldokumentation vorhanden ist. Die Originaldokumentation muss vorhanden sein.

Alle Restaurierungsarbeiten und Kontrollen der Instrumente dirfen nur von folgenden Personen durchgefiihrt
werden kompetenten und autorisierten Personen durchgefiihrt werden, die im Besitz der fiir die Durchfiihrung der
Arbeiten zur Aufrechterhaltung der konstanten Leistung des Produkts erforderlichen Unterlagen sind.
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